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Les particules

Voici quelques-unes des particules que nous avons jusque la. Ces explications résumees
sont largement inspirées du Clair Miroir.

La particule génitive

. e . I e [N . . / \ .
Le sixieme cas (classique), le genitif A3, est indique par un morpheme ayant cing

variantes combinatoires : JAIFAA. Ces variantes dépendent du graphéme final de la

syllabe précedente. La combinatoire est la suivante :

1. Apres §AN = 5

2. Aprés FARA = @

3. Apreés T =

4. Apres le grapheme A et lorsqu'il n'y a pas de grapheme apres la consonne susceptible
de porter la Vogfelle, (ou encore pour respecter la mecrique) = on ajoute la syllabe &
ou l'on met le 3.

La particule genitive-relative 4 a deux fonctions (I'une casuelle et I'autre non-casuelle) :
- Elle relie le déterminant et le déterminé.

- Elle marque l'adversatif qui introduit une opposition entre deux propositions.

A. Lamarque du déterminant . La marque GI apres un substantif, un syntagme ou un
syntheme, indique uniquement et de fagon manifeste le lien entre un déterminant et
un déterminé, que ceux-ci soient des noms, des syntagmes nominaux ou verbaux.
Elle ne montre en aucune fagon le deroulement d'un proces ou d'une action.

1. Larelation de possession

2. Larelation d"appartenance

3. Larelation entre le lieu et l'objet qui s'y trouve

4. Larelation qualitative: qualifi¢ / qualifiant

5. Larelation entre un déterminant et un déterminé dont la nature (sémantique)

est identique.

Il y a encore beaucoup de types de relation, mais de toute fagon, quelle que soit la nature
de la relation, celle-ci ne dépasse jamais le cadre de la relation entre determinant et
déterminé.

B. La particule adversative. Traductions : “Mais, tandis que, etc.” Les cing variantes du
génitif—relatif‘?]' peuvent servir aussi comme particules non casuelles. Dans ce cas, la
particule est placée apres un verbe, a la fin d'une proposition subordonnee, et
introduit alors une opposition avec la proposition qui suit.



L'oblique, le datif-locatif a35 Ty
Ily a sept variantes (combinatoires) pour cette marque YXITFUR'

Le morpheme & et les autres variantes forment cc qui est appele: "les sept particules
ayant le sens de & : aﬁ{a@g [Nous l'appellerons la marque oblique]. Parmi ces sept
variantes (allomorphes) deux seulement, @ et &, sont des variantes libres, Les cing autres
dependent de la dernicre lettre de la syllabe precedente.

1. Apres& =%

2. ApresT et T =§F

Apres& [ = [ar =7

Aprest /5 /& /& /X [ar =57

Apres A ou lorsqu'il n'y a pas de lettre finale (a la suite de la voyelle) = = et dans le

SRR

cas ou la metrique le demande = %
La marque oblique ayant de nombreuses fonctions. Globalement elle indique :

L’incidence, le lieu ou la direction de laction.

Dlapres les commentaires traditionnels, la marque oblique est divisce en trois cas selon le
modele sanskrit :
I 2¢me cas: ANY TR
\ NN,
2. 4cme cas: RIS

3. 7¢me cas: AFNAGUAEA L

En regle genérale, la marque oblique indique dans le cas du ¥8rgga : le point
d'incidence, (I'objet indirect marque) de l'action.

5% [ asr L'ablatif agemesdy

&a [ war Lablatif montrant la source ou la provenance est indiquée par deux marques
invariables &8 et @&, On peut employer les marques & ou @& pour indiquer en general
l'origine ou la provenance d'un objet "’@ﬂ'@ﬂ\l’c@'ﬁi

1) & marque les constructions superlatives. “Sa'ii'iﬂ'&'g'ﬂgﬂl\l'&é’&' Le paon est le plus
beau des oiseaux.”

2) A& marque les constructions comparatives. La marque A& est ici en fonction de
comparatif (§3 n'est pas employ¢). La marque @& se place apres l'objet compare et
precede l'objet comparant. “@E@EW&F&SW@W‘NEN' Le paon a une plus belle
apparence que la grue.”

3)  La marque &8 indiquant une delimitation. Cette fonction sert a delimiter les bornes
d'un objet ou d'un intervalle sans expliciter l'intermediaire. 8 fixe la borne
inferieure et A% fixe la borne supérieure (&1 est dans ce cas impossible).



4) Lamarque &8 indiquant 'agent. Cette fonction particuliere de 'ablatif est tout a
fait semblable a l'ergacif. Elle n'est mentionnée dans aucune grammaire. Cependant,
on la trouve dans les textes anciens, aussi bien que dans beaucoup d'ecrits (jusqu'a
nos jours). Nous estimons qu'il faut reconnaitre cette fonction assez fréquente de la
marque §".

5) Lamarque 3 indiquant un circonstant de maniere. La marque &% est associce a
d'autres post-positions formant ainsi des synthemes qui introduisent des

circonstanciels de manieére. “§&&" a la maniere, de fagon 2.

6) La particule 8 indiquant un rapport d'anceriorite est postposée a un verbe au
passé. La particule indique l'anteriorite de la proposition subordonnée (marquée par
N ) par rapport ala principale.

7)  Lorsque deux propositions sopposent semantiquement, on peut introduire la
seconde proposition en placant A& a la fin de la premiere. Lemploi de @& dans cette
fonction est a peu pres semblable 4 la postposition &ABAR utilisée dans la langue
parlée et a la particule & dans la langue ¢ecrite.

Traductions: "a part, sauf, excepte¢, mais, rien que, seulement, ne ... que”.

8) La particule @& en fonction de connecteur temporel. Semblable a celle des suffixes
verbaux AN'E /G2 / ANy de la langue ¢crite. Traductions: "alors que, lorsque, puis,
ensuite, et ... " Cette fonction n'est mentionnee nulle part dans les grammaires, elle
est considérée comme ¢tant semblable a l'ablatif. Cependant dans de nombreux
textes elle est un des connecteurs temporels prefeéres.

Les particules du type &=
8 / 32/ J2 Voila une particule morphologiquement variable &2 / 32 / e,

. N, / / . . .
La particule @8 coordonne en general les syntagmes nominaux, adjectivaux et verbaux.
Lorsqu'on examine en detail, il y a trois cas:

- Convergence semantique,
- Connecteur temporel (simultancite),

- Connecteur adjonctif.

La particule &

La particule & a ¢té abondamment utilisée par le pass¢ et l'est encore actuellement.
Contrairement aux cas et aux particules, elle ne sert pas a coordonner les mots (ni a
indiquer une fonction casuelle), D'apres la grammaire \ééﬁ'ﬁm:' la particule % Sert soit a
isoler, soit a souligner. (Elle aurait donc essentiellement deux significations). Mais il
semble, en fait, que l'on puisse distinguer trois fonctions assez différentes les unes des
autres.

1. Le thématiseur. Traduction : “Quant a”. Cependant dans la plupart des cas il savere
inutile de le traduire.



2. Lamarque de l'emphase. Traductions : "méme", ou : répetition du pronom "rDo tje,
lui-méme”.

3. La fonction métrique. Dans les chants et la poesie, lorsqu'il manque un pied, il est
permis, pour compléter le vers, d'employer la particule &. Clest un recours tres
fréquemment utilisé, méme de nos jours, La particule & est déja présente dans les
pocsies les plus anciennes au metre dactylique, comme dans les manuscrits de
Dunhuang, ot elle occupe souvent la troisieme place dans un vers de six syllabes,
Plus tard sa position devient variable, (par ex, : 3eme syllabe sur 7, ou 7eme syllabe
sur 7).

Le connecteur ¥

ga834 lic. : particule indiquant un reste.

1. MORPHOLOGIE

Cette particule a trois variantes combinatoires :

Si la derniere lettre du mot precedent est FXAA ou bien s'il sagic d'un 57 (5577)
surajouté (dans la graphie archai’que) on emploie seulement la variante % ; aprés la

derniére lettre -5 on emploie §'; et enfin apres les cing lettres finales ATT&A ainsi
quiapres la racine lorsqulelle apparait sans lettre finale, on aura la variante 3.

II. SYNTAXE ET SEMANTIQUE

Lorsque le sens d'une proposition pour ¢tre complet depend d'une seconde proposition,
la particule § sert 2 montrer que celle-ci va immédiatement suivre, Ce connecteur est
appele %‘T]'RIGN@E]' (particule indiquant un reste). On peut mettre en ¢évidence quatre
fonctions différentes:

- Connecteur temporel a8 =g (lic. : coordonne le reste).

- Connecteur explicatif FIASAFARIA (lit. : "promesse” d'expliciter ce qui precede grace
a ce qui suit).

. . - v v (1: "e . .
- Connecteur adjonctif AGFARFFAIIN (lit. : "introduit un reste, une suite dont le sens
est different de ce qui precede).

- Connecteur adversatif (cette categorie est introduite pour la premiere fois par Kesang
[ . . P .
Gyurme 3‘%‘@%‘:1‘ (lic.: contredit la proposition suivante).

La particule g

Elle incroduit les propositions conditionnelles ou hypothétiques.

La marque du pluriel gxar

Cette marque du pluriel est placee a la fin d’un mot ou groupe de mots.
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La particule finale &

La particule finale & et ses variantes ﬁfﬁ?ﬁ’ﬁﬁa\&’ﬁm’; marquent la fin d'une
proposition. Clest un bon indicateur pour savoir que nous arrivons a la fin d’'un

paragraphe ou d’une phrase.

La particule &

La particule A& a essentiellement quatre fonctions :
1. celle de connecteur (adjonctif)

2. de preposition verbale

3. de marqueur opratif et enfin

4. de connecteur temporel.

Les cinqg fonctions mentionnées dans les Trente slokas : assembleur, separateur, particule
causale, temporelle et opratif, ne nous semblent pas ¢tre pertinentes. Il n'est donc pas
utile de suivre I'analyse traditionnelle a la lectre.

3= « afin que », « puisque »
4R permet de dire « afin que », « puisque », « pour cette raison ».

La particule causale afx' précédée d'un verbe nominalisé par & semblable aux locutions
RARAA et 56\@&1' indique la cause. En langue parlée, elle correspond a 3=,

[N
La structure est : V (verbe au passe) + &+ GEN + 3%

Le connecteur g

particule ornementale de convergence semantique.

Cette particule a trois variantes combinatoires: J&° / we" / ag’

Apres ATV = JE

Apres EFIRA = WE

Apres A ou lorsqu'il n'y a pas de letere finale (a la suite de la voyelle) = ax

et, pour equilibrer la metrique = wer

La "particule ornementale de convergence sémantique” a trois fonctions:

- Intensif : “Vraiment, tres”. La particule placce entre deux adjectifs ou deux verbes sert a
les rassembler. Elle a pour role d'embellir la proposition et est appelee generalement

\
"ornement de mots a sens convergent",

- Adversatif : “Mais, cependant, meme si”. Elle indique une opposition entre deux
propositions, en visant principalement la seconde. Celle-ci est introduite par la particule
adversative.
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- Additif : “aussi, plus, encore, méme si...”. L'additif peut apparaftre aprés n'importe quel
syntagme nominal ou n'importe quel cas. Grace a cette particule, il n'est pas necessaire
de repreciser les ¢lements énonces precedemment car elle indique naturellement l'ellipse.
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